


Most, hogy felndtt asszonyként felidézem ifjikoromnak ezt a kalandos id§szakat,
eszembe jutnak azok a honapok, amikor kiilonleges baratsag fiizott egy ritka orrszar-
vithoz. Atszeltiik a foldgolyét, elhagytuk sziiléfoldemet, Indiat, hogy 4j otthonomba,
Eurdpaba érkezziink. Akkoriban, tizéves kislinyként ugy képzeltem, hogy Gandanak, -
a rinocérosznak boldog gyerekkora volt. Orrszarvii testvéreivel és sziileivel szabadon
~ kdszalt a prérin, ldba alatt hangosan dobogott a féld. Maskor csak iildogélt a dagonyé-
ban és élvezte, ahogy bérét nyaldossa a meleg, iszapos viz. A mangd sehol sem olyan
édes, mint otthon, Indidban - én gy hittem, Ganda akar szdzatis megbirtennibel8le.
















el ,megla.fta,mﬁ epp oy tlZedlkfszuleteSnapbmoﬂ tortent
'Olyan volt nekem az erkeze§e, fmht egy kulonleges i ‘_
- ajandék. O volt az els§ nnqgé-rog a-szultan allatk" Tt
~ jében. A tavoli ber@i szﬁsyﬁppeken fogtak be, és szi-
-jakra kotve vezetté 2 kertbe Elso gonﬂ(-)la’comf az
Volt ‘hggi.ﬂyen furesdt én meg sosem lattam, A behe-
esetleniil mozge ott, gylirétt bére tigy lbgott
1nt—egy;kmott:a:£§fﬁa faszdnefglott kétkis
ful agaskodot‘t, az orra tete]en pedlg ‘vieces pupként |
g turemkgdett i a szarva. Kimeriilt ¢ és sartdl csatakos
= 'V‘Olt va.h a,»t go;fgo Vandorlastol Apam adott neki
: szenat t efn se"gitettem 'Tecsutakolnl Rucskos i
boreaqedokhﬁﬁlte@n%@fl%zsaszmes puha: tapmtasu '
volt. Haldsan pislogott ram, mikozben tlsztogattam.
Apamtol tudtam, hogy alatqsa gyenge, de a szaglasa €5

%‘ha,ﬂasa kivalo. Gan&anak rreveztem el) ==
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Amikor kideriilt, hogy Gandaval egyiitt el

sirtam. A szultdn a ritka 4llatot ugyanis elajdndékozta egy Indidban €18 eurépai had-
vezérnek, Alfonsénak, a portugdliai gyarmatok helytartéjanak. Apamat biztdk meg
azzal, hogyaz ajandék rinocéroszt elkisérje j otthondba, Godba. Szomortian vettem
bucsit a sok kedves 4llattdl, még a tigris is kapott t8lem egy utolsd olelést. Gyerek ba-
rataim nem voltak. A palotdban ¢l6 uri gyerekek nem bardtkoztak velem, mert én csak
egy dllatgondozd lanya voltam, a varosban pedig szintén furcsan néztek rim, mert a pa-
lotabdl jottem. Hosszt volt az it Goaba, Alfonso udvaraba,.csaknem két hétig vando-,
4. roltunk, napfelkeltétél napnyugtdig.
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ﬁﬂ%o udvara kézel sem volt plyan_?hatgltché._é és%'is'zes, minta %ﬂiultén palotdja. Allat- -
kertet sem tartott, csak ménese volt harci lovakbdl és elefantokbodl. Az elején nehezen
boldogultunk, mert a portugélok nem értették a mi hindi nyelviinket. Oltozkodésiik, - !";Ef"
szokasaik is idegenek voltak. Kezdetben Caroline urné, a vezér felesége forditott nekiink, :..“‘ 7
akiazitt toltott évek alatt megtanulta a nyelviinket. Rovidesen portugdl nyelvleckéket 1
is adott nekem, s6t, megtanitott {rni és olvasni. Megmutatta a konyvtarszoba f6ldgomb- '. .

jén hazdjat, Portugalidt. Alfonso vezérrel szinte sosem taldlkoztunk, 6 csak akatonaiho-
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d_: §a,mal fqglakozd:gf:_}" anddra tigy tekintett, mint egy targyra, egy diploméciai ajindék- | -
- ra,amit barmikor 1.%{( bb lehet adni. Es vele egyiitt, mint sziikséges kelléket, minketis. | .

Parhdénaputénari _"érosztAlfonscj_e,l is ajindékozta, méghozza a portugdl kirdlynak. =~ =
Megparancsoltak, hogy készils . bonba. !
H}Es'szﬁ,—hosszﬁuta is vért rank a tavoli Eurépaba. 1515-6t frtunk ekkor.
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